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Prague, August 31st, 1882

My dear Mr. Sander,

for Hübsch
1500 Marks
for Seidl
600

and the bill from van Zanten
1000


-------


3100

for me you have credited £25
500


------


3600

Received from Rotschild
3000

and Antoine
500


------


3500

Which leaves 100 marks for me.

From Baron Hruby

8th October 1882
500 fl

15th February 1883
500 fl

5 June 1883
500 fl


-----------


1500 fl = £125 – 2500 marks

Then Baron Hruby charged the 5 or 6 Cypr. fairrieanum at 6 Guineas, which you were going to credit him. Then the baroness Hruby paid me £3 for the Christmas orchid you sent her.

I have paid the following bills for you:

	7 August 
	1881
	Emile’s Bartholome
	1162
	Marks

	15 December 
	1881
	Ditto
	1000
	-

	21 April 
	1882
	Ditto
	400
	-

	1 May 
	1882
	Seidl
	600
	-

	1 July 
	1882
	Roezl 
£20
	400
	-

	1 July 
	1882
	Pehaczek
	2000
	-

	1 August 
	1882
	Sander cash
	400
	-

	4 September 
	1882
	Schulze & Molch
	1600
	-

	12 September 
	1882
	Eduard
	4000
	-

	18 October 
	1882
	Ditto
	800
	-

	25 January 
	1883
	Polko
	1000
	-

	8 March 
	1883
	Ditto
	1000
	-

	12 July 
	1883
	Michalowitz
	600
	-

	31 August
	1883
	Hübsch
	1500
	-

	Ditto
	
	Seidl
	600
	-

	Ditto
	
	Roezl
	500
	-

	
	
	TOTAL
	17,562
	Marks

	
	
	Of this 4000 marks to Klaboch
	-4,000
	

	
	
	
	13,562
	Marks


This means that I have paid for you a total of 13,562 marks in the last few years….I enclose an extract of the bill for Baron Hruby concerning the last 3 items, each 500 guilders = 1500 guilders, also about the money from Rotschild this year.…I shall send you a list of all the payments I have made on your behalf. I have the money orders in my possession for Seidl, Hübsch and £20 in cash to you when you were here. I believe our moneys are in order, except for Baron Hruby from whom I cannot get any more at present. In the past he has paid by 500 guilder instalments and is likely to continue to do so. Also, I have not charged the 5% that you told me to do. Instead, as soon as I received money, I wrote you straight away and you have drawn on me. Therefore please do not deduct 5% from the those purchases I have made for Rotschild, Antoine and Vetter and paid for myself.
Yesterday I visited Baron Hruby again and he was much improved and enthusiastic about his orchids, of which most are growing very well, especially the ??? medusae, Od. madrense, which have two large inflorescences with many flowers Vanda lowii is a magnificent specimen, it has up to 20 flowers which are up to 4 inches across, and more are likely to come forward. The plant has 8 large inflorescences which have smaller branches. Below there are 10 younger plants which will reach the same height as the mother plant. In all, the plant is 170 cm tall and 2 metres wide and looks somewhat like the drawing below. It would be nice if you could write a small article about it in my name in Gardeners’ Chronicle. This Vanda will start flowering at the beginning of October, with 20 long inflorescences, 1.70 cm high and 2 m wide, with 21 branches, therefore it must be the most beautiful specimen and worth a journey of 100 miles to see it. The baron will have it photographed when it is in flower. I shall write to his assistant. At baron Hruby’s, two Od. lindleyi have flowered and of the alexanderi which you sent him I had to keep asking the gardener if they were alright. Pehaczek in Guatemala is not well, it would be better if he came home, but now is the start of the dry season, therefore a good time to collect, since he is already in the locality. It would be a pity if he had travelled there for nothing. He should travel the west of the country, towards Soconusco or Tehuantepec, for nobody has explored this region yet. And if Hennes goes to Colomo, he should visit the Sierra de los Tigres, that also is an unexplored area. If Eduard goes to Peru, you will have to consider that the rainy season starts in January, and regarding the revolution or the war, one has too little information about the place. 
Baron Hruby is totally in love with or mad about Masdevallias. 

Edward should not forget the saw [???}.

With kind regards,
B Roezl

Don’t forget the Congo.
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